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N:o 1 och o.

~Trompelen

’ : | eller
. Kuigsforklaring emot allt ondt

Fredagen den ro Januari 1§i2.

Obenigna Omdomen,

I_Ivad? Trompeten eller Krigsforklaring emot allt onde? Fy, det var
en forskricklig titel (lir ndgon siiga). Nu gar skammen pi torra landet,
och nu ser man frukten af Tryckfriheten. Vederborande Anarkister,
Frondprer, Samhillsforstorare m. m, m. m. ha forut endast vagat fram-
komma med smébitari ett och annat blad: nu éro de djerfye nog att in-
riitla sig ett eget. - Men — Lagen, Lagen rakar dem vil, och det vore
ej mer dn ritt. Nu lir man vil offentligen och med vanlig skamlishet
framkomma med ¢ringda framstallningar, klandra Religion, Regering,
Embetsmin, Lagar, enskilta personer m. m., allt for egna afsigter; ty
annat skil kan det icke yara. Ja, den egennyttan, den egennyttan! Nu
far vil ingen menniska mer'gd i fred pd Guds grona jord; ty den som
vagar antaga ep sh oforskamd titel pa ett offentligt blad, den kan viga
allt. Ett sidant blad borde genast forbjudas; ty det ar klarvt att det blir
' \ _ ganska gement: att det dsyftar att vicka allmint missndje, att forstora
W enigheten och att omstorta hela Samfundet, som ej behéofver mer én en

enda sidan ohygglig skrift for att alldeles upplosas. Allt detta ér klart
som vatten; men Gudi lof! vi ha en fortrifllig och® tydlig Tryckfrihets-
forordning; vi_ha Hof- Kansler, Justitie- Kansler och Justitie - Ombuds-




man, Tryckfrih'etssﬂomité och lagliga Domstolar, tillika med dugtiga
Fiskaler, forutan alla eleverna som inéfvas. Det har nog ingen fara.
Den der Skribenten fir snart ett snopligt afsked. Han borde landforvie
sas, utan ransakning och dem, med pick och pack; ty han skulle kunna
skaffa oss ett inbérdes krig p4 halsen, om han fir hillas, den forradaren.
Ja, den Tryckfriheten, den Tryckfriheten, hvad den gér ondt! Gud
vare oss nidig! Hyilka skamlosa skrifter och beskyllningar har man icke
sett allminneligen lisas, sedan Tryckfriheten blef 16sgifven? Det ar vil
sant att en stor del icke kan bestridas; men hvad har det angatt Allmin-
heten, om en medborgare lidit oskyldigt: om vissa personer handlat som
despoter: om Kronans medel obehorigt blifvit forstorda: om orittvisan
nigon ging, under vakansen, satt sig pa rittvisans thron: om nigon
Embetsman varit virdslss i sin tjenst: om falska protokoller blifvit forda
pa vissa stillen: om en och annan férnim Herre burit sig dumt &t: om
ett och annat kunde forbittras i Lagarna m. m.? Att rora vid allt detta,
ar verkligen skadligt for allminna sikerheten, och stor medborgerliga
friheten, ja till och med sjelfva samyets-friheten. Det kan si oformirke
medsitta en persons forut dgande anseende, och hvar och en bir ju fa
behalla hvad han iger eller innehar. Det anseende man fatt, pl hvad
sitt som helst, ir ju ens egendom. Att forstora det, dr ju ett rent rofve-
xi; det dr att vildfora fdgande-rvitten. Hvem ir som icke kan fela, och
hvad har Allminheten dermed att gora? Den bor sysselsittas med helt
annat dn enskilta saker och lisning. Nu maste man g& liksom p#& nilar;
ty man vet ej ordet af forr dn man fir sig en klick, som sitter der linge
nog, och om man svarar, si hinder att man ej blir trodd. Ja, si mé
saken och personen vara. Hvad man forr fitt gora utan anmérkning,
borde man fi gira nu och hidanefter. Nyheter iro ofta farlige att ine
fora. Detgamla ér bist. Men vinta, vinta bara, Hrr Skrifvare, till
nista Riksdag, sa sittes vil P for er tilltagsenhet. Jag undrar hvem det
ar som skrifver den hir smorjan.
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Min &dmjuka Forklaring.

N2 det-var d& vil, att jag nagon ging hade ritt. Allt det hiir ;ade
jag erforut, kamrater. Jag hade kommit éfverens med 4 gamla vinner,
att vi i kompani skulle utgifva en skrift; men de ville vara fornima. De
skulle nodvindigt, for hederns skull, antaga 36 hedersledaméter pa ko-
pet. Men det gick som jag tinkte. Desse ville alldeles icke arbeta, men
vil dela hedern af vart arbete. De kritiserade allt och ville jemka allt
hvad vi arbetat, men kunde icke gifva oss nigot bittre i stillet. Tiden
forspilldes, och efter 36 sessioner, af hvilka hvar och en rickte 56 tim=
mar, eller lingre in Sessionerne i Engelska Parlamentet, hade vi €] hun-
nit lingre, in att hafva stannati 36 sirskilta meningar, blott om titeln.
Det enda, hvari de kommo 6fverens, var att titeln skulle' vara antihgen
gemen eller forskricklig. Profossen, Karbasen, Tagelpiskan, Murbriic-
kan, Hvalfisken, Gota Lejon, Elefanten, Murmeldjuret, Syndastraffet,

Krigsforklaringen, tillika med sex och tjuge andra titlar, yoro i friga.

Pluraliteten var siledes gifven angiende titelns egenskap ; men, att hes
stimma sjelfva namnet, dertill behofdes omsider blott 3 roster, sedan
rosterne yoro si delade; och pluraliteten slog s& ut, att skriften skulle
heta — Trompeten. Jagskrek emot allt hvad jag kunde, sk att jagir
hes innu; men det hjelpte icke. Mine medbrider skreko dn virre, ja
viirre 4n nykomne Riksdagsmin pé en Revolutions-Riksdag. Jag sade
dem forat, att vi skulle reta opp himmel och jord emot 0ss; mén ingen,
ville hora pa det orat. - Efter allting skulle vara besatt, s& foreslog jag,
att vi i stillet skulle kalla vér skrift Kontra-Jurnal emot Litteraturen och
Moralen; ty som det iir modet att skrifva tvertemot titeln , och man sett
att en Jurnal for Litteraturen kan vara alldeles deremot; sa tinkte jag,
att vi, som verkligen ville skrifva Litteratur och Moral, borde sitta or-

- det emot pa vir titel. Tryckfrihets-forordningen forbjuder vil falskt tis

telblad; men, tinkte jag, da andre sluppit oniipste, si slippa viil ocksi
vi. Skulle nigon vilja processa, si hade jag genast i beredskap en in-
viandning, att Aktor borde bevisa hvad Forordningen menar med falskt

 gitelblad , och dermed hade Herr Aktor varit bet. Men alla mina forsok
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voro fafinga. Pluraliteten var afgjord, och vir skrift skulle absolut he-
ta — Trompeten. Na, far gi da, tinkte jag. Jag tvir mina hinder, och
5heroﬁar mitt sirskilta votum, som ligger i akten, och som skall atfolja
var forklaring till hégre ort, i fall ndgon besvirar sig ofver besluget. E-
medlertid gjorde jag den upptickt, att det ej ir svirt att f3 pluralite i-
bland minga ledaméter, allenast man forstir att dela rosterna pi flera

“hall. Forut har jag erfarit pd andra stillen, att om man endast fir ett
par af de virsta skrikhalsarna pa sin sida, sa har man pluralité, om alla
de 6frige, sisom merendels hinder, iro enfaldige mesar, som folja strém-
men at. Alla andra sitt att fortiga, som héra till gamla historien. Nu
har jag likval fatt lira, att kompanier icke duga och att méinga kockar
koka elak soppa, Det ir bist att en ir Herre, och att en styr.

Tjenlig I (')'rest'c'iz.fning.

Men, min Lisare, hvarfore skall man da démma sa hastigt om
en sak, som man dnnu icke kinner? Det ir vil sant, alt jag ir bara
protokollist i Societeten, likviil med siite och stimma, sisom i Kimnirs-
Riitten; men just derigenom ir jag ocksd i stind att stilla imnena som
jag behagar; ty under justeringen liser man avisorna, ingen hor pa, och
om si skulle intriiffa for nigon ging, s liser jag dé helt annat in som
stir i mitt koncept. Derfore kan jag ock forsikra dig, min Lisare, att
ehuru jag med hinder och fotter arbetade mot titeln, sa skall det inda
ingen fara ha. Der har du nu min bekinnelse, som for en stund bir
kunna stilla din veede; — men deremot siiger jag rent ut, att hvar och
en, som felar uppsatligt, skall akta sig for oss. Vi opponera oss alle

' samt- och synnerligen emot alla slags laster och odygder: emot afund,
" egennytla, virdsloshet, vald, forfoljelse, falskhet, fortal, smidelse,,
orittvisa, oordningar, ofverflod m. m. som strider emot det allménna
bista. Nog ser jag forut, att Societetens ledamoter iro heta i spelet
och komma att brumma oerliordi, dtminstone i borjan, hvilket i och
for sig sjelf kan #ga sin goda grund; men det kan jag likvil lofva “pa

- s
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mitt hedersord (en ed som aldrig brytes nu for tiden), att intet namn
skall nimnas, om icke pluraliteten skulle s& besluta; ty jag tycker all-
deles icke om personaliéf. Skulle likvil migon kinna igen sig i spe-
geln, sa skylle han sig sjelfvan, som sig ej bittre foresig. Det blir
svirt, om icke alldeles omdojligt, att dolja sig for oss; ty vi éga kor-
respondenter i alla landsorter och spioner dfverallt. Vi iiga vir e-
gen Polis, som berittar oss i 6gonblicket allt som talas och sker, sd. att
ingen kan undgi var uppmirksamhet. Vi formana derfére alla i gemen
och hvar och en i synnerhet, att fullgora sina skyldigheter: att ilska:
Gud och lyda Regeringen: att géra hvar man ritt: att understoda den
olycklige: att forlata sina ovinner om de dngra och bittra sig, att, sa
vidt mojligt ar, uttyda allt till det bista: att icke fortala och beljuga na-
gon, och in summa s forhilla sig, som redlige medborgare och men-
niskoviinner egnar och anstir, pa det att Nationen matte hli ett enda
gemensamt I'olk med ett enda tinkesitt, som iger ett gemensamt {6~
remil: — Landets bista, och som siledes hellre med samfilta hinder
befordra Regeringens afsigter, #n molarbeta dem. Bryter nagon hiire-
mot, sh svir jag ej for hvad som sker. THjelper ej del ena, si maste
det andra hjelpa, och om varningar forakias, sa — ingen pardon,
skall skampalen fram och svarta taflan, med hela m(,nllmtau Smﬁaakel
bry vi oss ej om.

Helsning till vara Medbréder.

Nu har jag redan, nistan for mycket, sqvallrat ur skolan; men
jag ar alltid uppngug och vill icke skrima hederligt folk. Fi mina
medbroder veta det, sa far jag val litet bannor; men det mi bli dervid.
Tyst, jag hade sa nir glomt en ting. Vi irna ocksa halla styr pa alla
Forfattare, i synnerbet dem som hora till Skriet. Jag rider derfore Po-
lyfem , Granskaren, Nya Posten, Dagligt Allehanda, Stockholms Posten
med flera innu ofédda eller dédfodda Tidoingar, att de ha tand for
tunga, icke skrifva hvarken ovett eller strunt, ulan halla sig vid det
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som Xr nyttigt och gagneligt, icke ljuga eller bedraga med falska upp-
gifter; med ett ord : forhélla sig édrligt. For en och annan blir vil ar-
betet di litet storre én torut, och en och annan medarbetare miste

da forafskedas; men det fir icke hjelpa. Litteraturens aker miste rensas

med svedjande, annars tar ogriset ofverhand. Skulle ocksi sjelfva Herr
T. W., eller Hr v, K., eller Hr bara K., eller Hr v. E, eller Hr G., ellex
Hr M., eller Hrr S., eller nagon annan predikant vilja skena 6fver skack-
lorna (det vi likvil ej tro), sa dro vara armar linga nog, att ocksd raka
dessa Herrar. Frin denna dag ir ingen siker, som fortjenar aga. Vi for-
klara krig emot allt ondt. Viskola predika Lagen for syndare , men ock-
s& Evangelium for de vilsinnade.

Virdet af en Sfirz'f!:.

Men — allt det hir ir dnda icke tillrickligt att bedomma vardet
af en skrift. Titeln bor val upplysa ndgot, men Forfattarens namn gér
allt. Utan att veta det, kan 'man ej siga med sikerhet, om en skrift
duger eller icke; ty namnet, namnet — det ir bhufvudsaken. Men
hvad heta da desse Forfattare? Gissa, om du kan; det ar ett godt knep
nir intet annat hjelper. Jag skall anmila idrendet i nista Session, och
om jag far lof, si skall jag drligt bekinna alltsammans nista ging.
Hvad jag nu i forhand kan yppa, ir att Legio ir vart namn, forty
vi iro manga.

Emedlertid ‘vill jag anféra ett par dmnen, som redan varit fore

-under ventilation.

Ny Hushalls-metod.

En af vira Ledamoter (jag wvill icke innu uppticka hans namn)
hade foreslagit en ny metod for att fo Broar, Byggnader, Kanaler, vi-
gar och dylikt snart firdiga. Det vore, sade ban, att aldrig utbjuda
dem pi enterprenad, utan i stillet gifva stora loner och trakiamenten
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it Direktsrer, Intendenter, Inspektorer, Padrifvare m. m. Den om vill
tyda allt till det virsta, skulle vil kunna invinda, att ju hogre trakta-
menten och arfoden som bestas, ju mer skulle egennytlan soka att linge
fa behalla dem, och utdraga pa tiden med arbetets fullbordan; men,
sade han, detta ar icke att befara. En sa éfverdrifven egennytta exis
sterar icke numera; heder och ambition hafva intagit dess rum, s& att,
ju hogre arfodet och traktamentet ir, ju mer drifves innehafvaren af
en honnett ambition, att paskynda arbetet, pa det den stirre kostna~
den vid inspektionen mitte ersittas génom tidens forkortning; utom
det att orsaken, hvarfér arfodet blifvit hederligt, icke ér ndgon annan,
an att uppmuntra till en starkare drift; och hvem wvill vil bedraga sie
na principaler?

Af diskurserna kunde jag mirka, att detta projekt gir omkull
i nasta plenum. 1bland annat sade vir arliga Honnéte: «Vi ha forle-
det Ar nagra exempel, ‘'och deribland reparationerna p& Norrbro och
Nybron, som pastodo i minga manader, i stillet att, om arbelet
skett pa enterprenad, si hade det ganska sikert blifvit fullbordadt
pa fjerdedelen af den tiden». Minga syntes hilla med vir Honnéte,
och. hvar och en framdrog de exempel, som voro honom kunniga.
Jag vill dnnu i_cke anfora dem, for att icke stota personer; men
nog tyckte jag att de utgjorde starka skil emot projektet. ‘

Ocksa ett nytt projekt.

Efter det ir frigan om nya projekter, mine Herrar, sade en
annan Ledamot, s& vill jag ocksi komma fram med ett dylikt. Jag
har list hos nigon forfattare (jag mins nu icke hvilken), att Sven-
skarne ej aro gode kalkylatorer. Han har ej si alldeles oritt, och
detta lir ifven besanna sig gemom organisationen af Fattigvarden.
Qaktadt alla de hufvuden som blotte sig angaende den saken, lira
vederborande indd ha missbitit sig. Penningarne ricka icke till, och
ricka aldrig till, ndr en stor och dyr Betjening édr det forsta man
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vill anskaffa, och som alltid gor en storre utgift an man forut haft.
Meningen lar val vara, att de fattige samt dirar och arrestanter
skola njuta deras behof, och frigan ar saledes hur man skall kom-
ma dit? Jag tror mig kunna besvara den pad ett enkelt sitt, som
jag undrar att ingen har hittat pi forut. Det vore att for dessa
indraga 3 af portionerna i mat, och hvar och en vet att 33%
procents indragning ar betydlig, likasom 333 procents tillokning icke

eller ar att forkasta. Det ar icke sagdt, att darar och arrestanter skola -

fa halla nagra kalas, utan endast lifnira sig, hvilket dr alldeles till-

rickligt. Genom denna indragning skulle ju en ansenlig summa vinnas.

Ar min Herre galen? ropade nagra ledamotér, som lito hettan
nistan for mycket ofvervildiga sig. Denna urbota galenakap‘ﬁr redan
forsokt, sade de, men méste forkastas, nir klokare och mer tin-
kande personer kommo i spelet. De forut bestadda portionerna Vo=
ro ej mer an tillrackliga till lifvets uppehalle. Nar man d& drager
in en hel tredjedel deraf, si ar ju folyden den, att uslingarne sko-
la lingsamt svilta ihjel, hvilket illa passar ihop med vért sa kallade
vilgorande {idehvarf. Man ser i allminbet, att dumma och lata
menniskor dta: mer @n andra, men att Suillen éta mindre. Deremot
aro darar och galningar behiftade med en bestindig hunger, och dga
en ganska stark appetit. Drager man in nagot af deras vanliga por-
tioner, och till .en 'si stor del , som tredjedelen, sa skola ju darar-
ae bli allt nier och mer galne; och #nnu olyckligare am de voro
forut, just genom dem, som borde mildra deras oden. Att det ena
skall vara i forhallande till det andra, dr ofta rigtigt; men att ef-
ter daraktiga projekter vilja skota sjelfva dararna, ar sa daraktigt,
att sielf\'a projektmakame borde for en stund fi bli dararnes repre-
sentanter pa diarhuset, Projektet forkastades enhalligt.

Pi Trettictvd Nummer af denna skrift, som utgifves Tisdagar och Freda-
gar, emottages prenumeration med En R:dr Banko i Utter & Comp:s Boklada.

STOCKHOLM, Tryckt hos Carr DELEN.




N:o 3 och 4.

Trompeten

Krigsforklaring emot allt ondt.

Tisdagen den 14 Januari 1§12.
W

J ag har blifvit &lagd af mina Medbréder, att innan jag uppger de-
ras namn och karakterer, forst infora foljande miirkvirdiga utdrag
ur en i England nyligen utkommen nummer af en periodisk skrift,
kallad: The new Quarterly Review, and British Colonial Register,
och som ér dedicerad till Ledamoterne af Club-Pitt angaende

Engelska Handels-Systemet.

‘«Assekurans - Kompaniernas intressen &ga ett sa nira samband
med Rikets stora handels-intressen, att de, just for den orsaken, dro
berittigade till Allméanhetens uppmirksamhet. De oerhorda forluster
man mast uthirda den sednare tiden genom Forsikringstagare, kun-
na i sanning anses vara en National-plaga, likasom de aro en en-
skilt; ty de summor, som blifvit betalta af Lloydska Assuradérerna,
stiga till 6 millioner pund sterling, utan att berikna de assurans-
summor, som blifvit utbetalte af alla andra Assuradorer, och utan
att inbegripa den varumiingd, som icke blifvit assekurérad. Dessa
forluster iro af en dubbel betydelse; ty alla de summor, som &ro
forlorade for oss; hafva varit en vinst for var fiende.
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Det ir en erkind sanming, att vartiden 3r 1810 och innan ses
gelfarten p& Ostersjon dnnu var -ppen, blef till de aktningsvirda
Ledaméterne af Konungens Konselj ett memorial afgifvet, der allg
som sedermera har hindt, i det ndrmaste forespaddes. Man fore«
stillde dem, att om handeln pa Ostersjon fortsattes pi samma sitt,
s4 skulle fiendens roflystnad retas genom den stora mingd af Engel-
eka handclsvaror, som lemnades inom fiendens omrade; men att, om
man, i stillet att-tillata handel med fiendtliga hamnar, tog nigom
& i besittning i Ostersjin, for att begagna den sisom en nederlags-

late, frin hvilken handelsvarorna kuade ofverforas till fasta landet,
skulle handeln kunna vara lika vidstrickt, utan si stor fara; och d&
vi tillika nyttjade Engelska skepp, for att ofverfora vara handelsva-
yor till denna &, skulle alla de ofantliga summor besparas, som Vi
betalt i frakter at frimmande skepp. Men detta kloka rad blef ej antagek.

Sedan: man vidtagit den plan, att gifva licencer for att handla
med fienden, och sedan man gifvit denna plan foretride (ty man

kan med skil siga, att den vunnit foretrdde, da en annan- plan vax

uppgifven, for att komma till samma indamil), borde Assuradérerne’
anse sannolikt, att det var ndgot hemligt forstand emellan vir Rege-
ring och de Nordiska Makterna:

Pet ir blott en sidan sannolik ofvertygelse, som kan forklara
hurn Assuradérerne kunpat forsumma de mest vanliga forsigtighets-
mitt. De forsikrade pa Ostersjon, icke, sisom vanligt, intlldess atg
varorna blefvo lossade, utam intilldess de voro i sikerhet i Magasi-
mer och i taka hinder, och de firbundo sig att betala total skada,
icke allenast om wvarvorna bevisligen blefvo kondemnerade, utan ock-
o2 blott pa en enkel underriittelse om deras beliggande med gvar-
stad, utan att derifver fordra nigot officielt dokument. Om Assura~
dorerne blifvit sa forblindade genom Konungens Ministrar, sa hafva
ocksa de handlande pi sin sida blifvit forforde- genom Assuraddrer-
mes exempel; ty di de, genom dessa nya beting, sigo sig inledde i

'Assekurans-systemet , fullkomligen forsikrade for allt afventyr och af-

ven for allt mojligt bekymmer, hafva de infatit sig i denna handel
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imed en lystnad utan grinser, och gifvit it deras spekulationer em
dittills okind utstrickning, si att alla owmstindigheter sammanstimde
for att gynna fiendens afsigter. Sjelfva lyckan tycktes hafva foresatt
gig, att vara honom gynnsam; ty de flottor, som tid efter anman
ankommo for Goteborg, voro forhindrade af en bestindig motvind,
att kunna gi genom Sundet, si att det omsider samlades inda till
6 % 700 skepp, som slutligen pi en ging gingo in i Ostersjon , och
inlupo till sirskilta fiendtliga hamnar, der de genast blefvo konfiske-
rade; och denna hindelse forde i en gemensam olycka, ej allenast
manga Assuradérer och handlande, utan ock tusentals manufakturister,

Dessa hindelser foranleda oss maturligtvis, att, efter Aktie-digar-
nes i Lloydska Assekuransen virdiga exempel (som utan hopp att &-
terkomma till sitt forra bestind, fista hela deras uppmirksamhet pa
det tillkommande), undersika om det tillhér en sund politik, att
fortsitta denna handel pi fiendtliga hamnar genom licencer. Emot
detta system forekomma allminna inkast, hvilka sjelfmant framstilla
sig for hvar och en, som wundersoker detta dmne. Detta system lem-
nar en owmitlig myckenhet Engelska varor i fiendens vald; det sys~
gelsitter 50,000 bitsmiin, som kunna anvindas emot oss sjelfva, s&
snart Kejsar Napoleon. ldter sitta dem i reqvisition; det kostar oss
arligen 10 millioner pund sterling i specie till frakter at frimmande
skepp; hvilket ar hufvadorsaken till saknaden af virt mynt och till
vir ofordelaktiga kurs. Utom dessa allminna inkast, gifves det ett
annat, som bor vara af den stovsta vigt for Konungens verkliga Mi-
nistrar: det, att detta system &r rakt stridande mot de grundsatser,
pi hvilka Ministrarne yrka energi och ihirdighet.

Foremailet af Konseljens forsta order ir, att lita de missoden,
med hyilka fienden hade for afsigt att nedsla var handel, aterfalla pa
honom sjelf, och att krossa hans manufakturer och produkter med
ett lika forbud, som det, med hvilket han hotat Stora Britannien.
Men genom dessa licencer ge vi 4t dessa produkter bide virde och
omlopp, och vi forringa siledes foremalet for var egen Konseljs or-
der. Nir vi jemfora Konseljens forsta -order (som voro dikterade af
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én billig vedergillnings-esprit, och for ofrigt understédde af nodviin-
dighetens- och det egna forsvarets miktiga argumenter) med de sed-
nare, der vi upderkasta dessa stora principer en dalig kalkyl af li-
vres, sous och deniers, och synas med en girig omsorg vilja mtrik-
na for hura mycket penningar vi kunna ofvergifva att bruka repre-
saljer och att forsvara oss sjelfva; i kunna vi icke underlata att
pa Konungens Konselj limpa Arasps ulrop, ndr hans grundsatser
veko for skonheten och hans vackra finge: «o Cyrus, jag kinner
«att jag har tvd sjilar i mig; den ena leder mig till det goda, och
«den andra till det onda. Den forsta har ofverhand nédr du ér nér-
«varande, och den andra nir du ir frinvarande» Tva olika esprits
ha i sanning herrskat i Kabinettet, nir dessa tvenne beslut blifvit
utfirdade; men — hvem var franvarande eller nirvarande, nir den
ena eller andra af dessa esprits var radande? Det dr derofver som
vi icke tillita oss magon gissning. Amerikanska Regeringen har ritt-
vist erkint, att Komseljens sednare beslut, som vi forsokt att fore-

‘stilla sasom en ynnest och en jemkning i det forra, icke var i sjelf-

va verket annat, 4n en ny forolampning till riga pa de foregaende.
Ocksd &r det enda billiga skal till klagan, som Amerikanska Regerin-
gen #ger emot StorBritannien, grundadt pa detia sednare beslut af
Konseljen och pa de licencer, som derifran blifvit utfirdade. Sa lin-
ge vart forhdllande var inrittadt efter nodvindighetens och det egna
forsvarets grundsatser, pa hvilka ocksi det forsta beslutet var grun-
dadt, och som allena kunde forsvara ett steg, som var stridande mot
neutraliteten, s& linge har ocksi Amerika kint allkraften af dessa
grundsatser, och varit dem undergifvet; men nir vi bérjade handla
med fienden genom licencer, har Amerika deraf billigt slutat, att
orden nédvindighet och eget forsvar af oss icke blifvit i forhand
nytljadt annorlunda an sdsom ett fafingt forebarande, for att for-
sikra oss i sjelfva verket de minga forminer som kunde harflyta
af handelsrelationer med dé makter, med hvilka vi voro i krig.
Om vi med fermeté ‘och allvar hade hillit oss fast vid den es-
prit, som dr radande i vara forsta order, ar det sannoliki, att vi
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vunnit vart indamil; men vi hafva aldrig forsokt att pa god tro
folja dem. Genom virt licence-system har fienden undgatt att vid-
kinnas nigon af de oligenheter, som vi hade for afsigt att tillfoga
honom; vi ha gynnat utforseln af hans Lands produkter och manu-
fakturer, och vi ha skaffat honom de forsta nodvindighetsvaror, pd
"hvilka likvil en bristande tillgang skulle foranlatit honom att Ater-
kalla sina beslut och att aterkomma till det billiga jemlikhets-system,
som ar den sanna grunden for alla handelsrelationer. Man vintade
sig i Ryssland, -att, i foljd af de konfiskationer, som under det for-
flutna aret skett i Ryska hamnar, nagra Engelska licencer icke vidare
skulle’ beviljas pi dessa hamnar, i ofvertygelse att frin borjan af
sistl. var Ryska Regeringen beslutit att tillata licencer for inférseln
af Engelska manufaktur-varor och af kolonial-varor, i utbyte mot
Ryska produkter; men i samma stund meddeltes de nya Engelska li-
cencerna, som tillito Ryska varors infOrsel, utan att foreskrifva nag-
ra retur-laddningar, och gjorde siledes de medgifvanden onyttiga,
som Ryska Regeringen var sinnad att gora. Om blotta fruktan for
virt represalj-system &stadkommit denna verkan i Ryssland, s kan
man ocksd deraf fornuftigtvis sluta, att en string verkstillighet af
samma- system hade gjort en’lika verkan i Frankrike. Men si linge
Konungens Ministrar, genom en ridd och vacklande politik, sjelfve
forfelat indamailet af deras egna beslut, har Kejsar Napoleon, genom
en ferm och fast politik, vunnit andamilet for sina beslut, eller
Engelska produkters och manufakturers uteslutande frin fasta landet.
Emedlertid har resultatet varit ganska forstorande for oss.

Engelsk egendom har blifvit konfiskerad i fiendtliga hamnar for
8 millioner pund sterling. Riknas hirtill forlusten pa kafle, socker,
bomulls_lyg, Ostindiska varor, skepp, metaller, aktier m. m., si upp-
star en forlust af 46 millioner pund sterling. (En specifik kalkyl
utreder dessa summor in nirmare, men som rummet ej tilliter att
hir infora). S& betydlig denna summa &n éar, skall man likval, vid -
en undersokning af granderna fér kalkylen, finna, att den alldeles
icke dr ofverdrifven, Summan af Engelska handelsvaror, som blifvit
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"tonfiskerade i fiendtliga hamnar, &r redan lagd for Allminhetens 5=
gon. Minskningen i virdet af manufakturer och andra handelsvaror
r gmndadt. pa pris-kurantérna, och heloppet i magasinerna ir eval-
veradt efter de sitkraste anderrittelser man kunnat fa. Aktier i Ka-
paler m. m. ha fallit ifran 520 till 200, och frin 230 till 110.
Aktier i flera nya broar och allminna foretag kunna ej diskonteras
utan hoga intressen, och flera arbeten afstanna i brist pa subskriben=-
ter. Hurn skeppens virde fallit, kan slutas deraf, att af 2;ne skepp,
som blefvo utlysta till galu, blef det ena, som for 2:ne ar tillbaka ko-
stade 12,000 pund, forsalde for 4640, och det andra blef icke forsaldt.

Sadan r den oerhérda forminskning i virdet af egendom, som
Kejsar Napoleons Kontinental-system fororsakat i England, och ju
mer detta system forlinges, ju mer skall det lata oss kiinna sina for-
storande verkningar. Den nod, som derigenom drabbat enskilte, och
den brist 1 Statsinkomsterna, som deraf blir en oundviklig foljd,
foranleda till bedrofliga betraktelser. Om vi sluta frin hvad vi sjelf-
ve lida af Kejsar Napoleons dekreter, till hvad Frankrike sjelf skulle
bafva lidit, om Konseljens forsta beslut blifvit strangt efterlefvadt,
s3 maste man medge, att det ar hog tid att anvinda, 1 all deras
stringhet, de vedergillnings-principer, som vi forut stadgat, och fran
hvilka vi aldrig bort vika. Endast genom detta medel kunna vi lita
fienden sjelf kinna det onda han gjort Englands handel, och att 6f-
ver hela fasta landet lita fodas ett allmint missnoje, som skulle for-
ma Kejsaren att sterkalla de dekret, hvilka han med segrarens tonm
forklarat vara grundlagar i hans Rike.

En annan omstindighet, helt olik dem, som redan blifvit fram-
stillde, bor foranlita Konungens Ministrar att ofvergifva licence-sy=
stemet, och denna omstindighet dr, att ett dylikt system undergraf-
ver alla grundsatser for redlighet och moralité hos handelsklassen.
All licence, medgifven it frimmande skepp, for att fara frin Engel-
gka hamnar till fiendtliga, dr en tillatelse att bega falskbet, mened,
troléshet och hedrigeri, for penningar; dm mer: det nddgar afven
den, som erhallit denna licence, até bega alla dessa brott; ty i ane
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gat fall Lkunde icke dem handel &ga rum, som han vill® Verkstills.
Licencernas innehafvare borja di att skaffa sig falska papper, som
are gjorda hir och supponeras vara ett slags gvittobref ifrain Tullen
i migon frimmande hamn, hvarifrin de skepp, som idga licence, bora

‘anses vara komna, for att tillatas ingd i dem hamn dit de iro bestimda.

For att kunna anskaffa &t dessa skepp alla de papper, som iro
dem nddiga, iga vi hir Fabriker, der alla tryckta eller otryckta for-
mulir, qvittenser eller andra Tull-certifikater frin frimmande stilles
dro efterapade; ifvensom Konsulter och Embetsmins sigiller och un-
derskrifter i frimmande hamnar. Sddan &r den lyckliga fullkomlig-
het, till hvilken man hunnit i konsten att géra falskt, att det ar
omdjligt att atskilja wverkliga originaler fran de efterapade. Det dr
vid skeppets ankomst till destinerad ort, som scemen af mened bore
jas; ty det dir Kapitenen och hela hans besitining, som miste edlis
gen- bekrifta, att skeppet verkligen kommer frin dem hamn, der de
falska dokumenterna, som han uppvisar, iro daterade. Derifrin hir-
flyter nédvindigt den forbindelsen, att genom penningar genast for-
leda matroserna att svirja falskt, till deras formén i hvilkas fjenst

. de 4ro, och ifven den frimmande Tullbetjenimgen for att forhindra

dessas vaksamhet. Statsminnen kunna tillifventyrs aunse alla dessa ut-
vigar lofliga, d4 de anvindas mot en fiende, och ifven att vara em
ganska oskyldig krigslist; men ntan att viljn uppehﬁlla oss vid upp-
losningen af denna machiavelism, vilja vi blott visa, att denna lin-
ga fortsittning af skamliga brott stannar ej blott deri alt bedraga fi-
enden; ty kraften af den skicklighet, som meaniskan vinner, da hom
vinjer sig. att i sina relationer nyttja svek och bedrigeri, gor att hon
nyttjar dem ocksd mot sina winner med samma likgilltighet, som mot
sina fiender, nir hon drifves af torsten efter oloflig vinning; och det
ar pk detta sitt, som den giftbigave, wi arnat 4t fienden, bringas

#illbaka till wira eéna lappar. Eunt bedrofligt exempel af denna san~

ning igenfinnes i en kungirelse, som nyligen varit inférd i de all-
minpa papperen, och der man bjuder en beléning af 100 ginéer
4 den som kan taga fast M. V., emot hvilken domstolen .ntférda‘
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elt arrvesterings-dekret, f5r det han med vett och vilja tillskapat efi
diktadt bref, som skulle vara skrifvet frain Amsterdam, och att, med
l_)itriicie af detta svek, hafva utfordrat och utbekommit af Assuradd-
rerna det virde, for hvilket han latit forsikra vissa handelsvaror,
hvilka han falskeligen foregifvit vara forolyckade. Man ser hiraf, hura
farligt det ir, att gora menniskan fortrolig med brott, och med hvilken
snabbhet de d4 genomlépa alla mojliga vagar. Man forsakrar att M. V.
var en ganska betydlig och aktningsvird handlande, af en god uppfo-
stran, af belefvade seder, som agde tilltrade 1 hufvudstadens bista sam-
qvim, och som slutligen , efter all sannolikhet, icke gjort sig skyldig till
ett dylikt brott, om han icke forut blifvit si bekant med konstgrepp och
falskhet, under det han dgde ett sa betydligt intresse i den handel med
fiendtliga hamnar, som hirledde sig fran licencerna. I en bok af stor au-
torité talas om en klass menniskor, som pastodo sig dga en storre helig-
het in andra, och hvilka drogo 1 betinkande att svilja en mygg, men €]
en kamel. Vi édga ej anledning att tro, det denna menniskoklass skall ut-
slockna, om, efter den méilaing vi gjort sfver handelns verkningar, det
annu skulle vara ndgon, som ville anses for hederlig och samvetsgranm,
och énda fortfar att gilla en dylik handel.

Assuradérerne dga i deras hiander medel att alldeles afskaffa denna
skadliga handel; ty om ingen Assuradér ville forsikra, sa skulle icke el-
ler nigon ingh deri. De forluster de gjort, pa utrikes orter genom konfi-
skationer, och inrikes genom svek, borde hafva lirt dem, att den sakraste
grund for deras eget bestand ir Engelska flaggans beskydd, och deras ir-
lighet med Lvilka de handla. M4 de d& en ging taga det beslut, att icke
mer forsikra frimmande skepp » med licencer pi fiendtliga hamnar. Ge- .
nom ett sidant beslut sitta de sig i sikerhet for nya konfiskationer, och
behifva ej frukta dessa-konster af svek, for hvilka de billigt blifvit offer,
da de bora anses sasom medbrottsliga, nir de forsikrat en sidan handel.
Alla handels-konsideraticner, ej mindre dn politiska och moraliska,
krifva ett sidant beslut, och bade for Assuradorernas eget och for Fader-
neslandets bista uppfordra vi dem att vidtaga det. ~ The Star.

STOGCKHOLM, Tryckt hos CARL DELEN.
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Jrompeten

eller

'Krigsf(")rklaring "emot allt ondt

Fredagen den 17, Januari 1§r2.

Ménga Meningar.

Det var en lustig session, den sista. 41 Ledamdter och fo me-
ningar. Jag ensam utgjorde pluralitet. Jag anmilte vissa personers
hogeliga astundan, att fi veta vira namn, och hemstillde om jag
icke skulle fa uppticka dem. Detta smakade bade vil och illa. Jag
trodde mig fa nej ofverallt; men tvertom. Ivar och en af Heders- :
ledaméterna ville lysa med sitt eget namn ensamt, och mir frigan
framstilldes af vir ordférande ritt och slitt, Avilka namn jag skulle
- Ja& yppa? si réstade hvar och en pa sitt eget allena, undantagande
vira arbetande Ledamoter eller Societetens dragare, som af hoflighet
rostade ‘p4 hvarandra; saledes 4o sirskilta vota, Jag, som icke har
annat arfode for mitt besvir, in eit exemplar af skriften, liksom
Biblioteket, samt den ovanliga rittigheten, att fa yitra mig forst el-
ler sist, hvilketdera jag behagar, ropade med hog rost, efter slutad
votering — #lla. N4, hvar dr nu pluraliteten? frigade var heder-
lige ordforande. Jo, han ir hos mig, svarade jag; ty nir min uni-
versal- rost ligges till alla de andra specifika, si har hvar Ledamot,
utom jag sjelf, tva roster, ingen mer och ingen mindre; derfore béra
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ocksa alla namnen uppgifvas, undantagande mitt eget, helst jag bloit
har en énda rost, och den har jag sjelf gifvit mig inclusive i och
med mitt universal-votum. Ja, det blef dervid; min 'proposition bi-
f5lls utan votering; men (i systhet sagdt) jag miste lofva Societeten
att icke uppgifva alla namnen pa en ging, utan hushalla sparsamt,
och man maste ju hélla hvad man lofvat? Det ir inda en skon
rattighet att fa votera sist; ty di kan man nigorlunda determinera

pluraliteten.

-

Ambitions-Fraga.

Nu mirker jag grant, att den har frigan aren ambitions-fraga,
som jag mdste handtera ganska delikat, for att icke stota nigon. Det
star vil i mitt eget skén, att till en del géra som jag vill; men
allt hvad man gor, bor likvil grunda sig pa principer och rittvisa.
Jag tycker mig ga denl billigaste vigen, om jag forst namnger_ouh
beskrifver de arbetande Ledamdterna, som gora gagnet, och liter ef-
ter hand, vid tillfalle; en och annan af Hedersledamoterna framdeles
fa synas, allt efter den ordning som jag finner att de géra oss né-
gdn nylta. Detta kan tillifventyrs vara dem en uppmuntran att go-
ra gagn; och man vet af -erfarenhet hvad uppmuntran &r for en
sporre. Jag vill inféra samma esprit i véir Republik, som i den Nord-
Amerikanska, att den som icke arbetar, far — svalta. ‘Na, till saken
da. Den cna af vara Ledamoter ar

En gam mal Militir,

som bevistat manga bataljer, och gir nu pi triben, sedan han i si-
sta affiven forlorade sitt eget. Han &r af gammal och adel familj,
men synes likvil vara nagot sikrare pi sina moderne-anor in pa fi-
dernet, Han har mycken belisenhet, har varit nyttjad i Statsiren-
den, kinner Politiken och Finanserna, dger vacker egendom pa lan-
det, skoter den val, och ar ett lexikon i sin ort, som radfrigas i
alla grannlaga drenden. Domare och Advokater ilska honom icke
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stort; ty han processar aldrig och forliker mestadels alla processer,
som dro pi viigen alt brista ut 1 hans ort. Hans rad iro likasom
maktsprik, och hans vals_prrll; 1 Juridiken ir, att en rnngcr_ﬁ}rlikm'ng
ar_battre dn en fet process; ly, siger han, nistan allt hvad man
vinner, stannar hos Domare och Advokater samt i skjuts och trak-
tamenten. Han kdnner detta af erfarenhet; ty det var hans farfar,
som var inblandad i den namnkunniga processen om sistingen, hvil-
ken kostade salig Gubben 2 hela hemman och hans vederpart allt
hvad han #dgde. Han blir hir endast en liten tid, men han har lof-
vat att skrifva oss till alla postdagar, i fall vi skulle continuera ef-
ter hans hortresa. Alla sina bondhemman har han utarrenderat &t
sina bonder pi viss tid, och alla hans bonder ma vil, Nir missvext
infaller, hiller han “ej sin sid osild till sista stunden, for att preja
sig till ett hogt pris, utan han har for vegel att lefva och lata lef-
wa, och anser den fattige iga férminsritt framfor den rika, till den
sid han har att aflita. Brinnvin brinner han endast till hushbehof
och for sin ladugird. Han ir en fiende till alla stora Brinnerier;
ty dem haller han fore vara riksforderfliga. Fir han hora af nigon
possessionat, som har stora pannor och icke latit taxera sig till mer
in % eller derunder, sa blir gubben befingd, och hade lust att mor-
bulta bade Possessionaten och Kronobetjeningen; ty en dubbel tjuf-
nad ir begingen, siger han, och alla slags tjufvar hatar jag. Alla
]ergar har han rotat ut i sin ort, och derfor ar ocksa folket fred-
ligt, hofligt, arbetsamt och vilmaende. Tiggare finnas der icke hel-
ler; ty han bar vidtagit utvigar att folket kam fa arbeta, och for
de vanfore har han inrittat fattighus. Socken-magasinet &r ocksd ph
god fot, men det skiljer sig frin alla andra i synnerhet deri, alt
man der ej procentar pd den fattiga. Skola har han ocksi inrdttat,
pa dect barnen i tid matte fa lira sig lisa och rikma, hellre in att
sla dank och gora odygd. Mot sitt tjenstfolk &r han en huld far,
umgis med dem med godhet och vinlighet; bannas aldrig i olid,
utan- undervisar dem fortroligt 4 allt hvad de icke férstd, och be-
rommer dem nir de gora vil; men om nagon ir lat, forsumlig, elak

i
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eller lastfull, si nyitjar han utan pardon skilig husaga, och hjelper
icke den, 84 —— marsch pa porten. Sina dottrar tillhaller han att
skota hushallet och efterse de inre géremilen. De skola ¢j bli Hof-"
froknar, utan skickliga hustrur pa landet, siger gubben, och da iro
deras min icke belitne hvarken med romanlisning eller med brode-
rier. Slitsém, slitsom, och att vil kunna skota ett hushall, dr nog
pt landet, siger han; Stadshor m& vara granna, icke vi. Han gir
litet for langt ibland. Men namnet di? Ja — vi ma kalla honom
Gyllenpatriot. Han fortjenar det.

En hederlig Prest. |

Den andra Ledamoten ir gubben Koftander, Pastor & Preepos.
i Brodlosa Forsamling och Knapsta Kapell, men en innerligt heder-
lig man; har vackra studier, och ar till och med vitter. Han ar
alltid vid godt humor, och han pastar att det atfoljer ett godt sam-
yete. Jag tror han har ratt. Litet for het ar han vil ibland; ty
nir han fir hora beskrifvas nagon lastfull, egennyllig, baktalare, gi-
righuk , ovittradig m. m., s& blir han rod i synem som en tupp.
Men gubben hat ocksd merendels tillbringat sin tid ‘pa landet, och
icke sett stort in i Stadslefnaden och stora verlden. Han vill ha
gamla irligheten qvar ofverallt. . Jo pylt — min hedersgubbe, du
ir marrad pa kuppen. Det star icke sa till, som du menar. Den
gamla irligheten har lingesedan fitt afsked, utan pension; men hon
kommer vil, hon kommer vil, sedan man fitt se, L htt knep och
smygvigar icke mer Ljelpa. Men — till vir gubbe igen. Han pre-
dikar, som en irlig prest, ren Religion, utan hoglirda distinktioner,
som ingen begriper, och knappt Presten sjelf, som forkunnar dem.
Man hor honom aldrig smickra; aldrig ga omkring Religionens hoga
sanningar, som katten kring heta groten, utan alt vaga nimna dem:
vid*deras ritta namn; aldrig begagna hégtrafvande fraser, som kre-
vera i luften sisom viaderbubblor; aldrig stryka ofver gingbara epi-
demiska laster med haxfoten; aldrig dundra éfver ingenting, och alk
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drig pa predikstolen utpeka nigon viss person, som kunde vara hans
ovin. Han kompilerar ej Postillor; utan det dr hans rena sjil, som
talar hjertats och Religionens ikta sprik; och hans tal dor ej 1 luf-
ten; det faster sig i hans ahorares hjertan. Aldrig har han gifvit
Hogvordige Herr Biskopen néigon silfverkanna, och aldrig Consisto-
rium nigra dusérer. Han blir hellre gvar i sitt kira Brodlosa, in
att han ville k6pa sig ett bittre. Med sina socknebor ir han alltid
i godt forstind, och grilar aldrig om pastoralierna, utan ir nojd
*med sin lagliga del, som ingen missunnar honom. ' Likstol tar han
aldrig; ty han siger att det vore en dubbel forlust for bonden, om
han skulle mista sin hustru och sin ko pa en och samma ging. Ve-
derlag vill han icke heller ha; ty han siger att Presterne berga sig
nog andid, untan att Kronan skall slarfva hort sina knappa inkomster
it Presterskapet. Skolan har gubben en sitdeles vard om. Den be-
soker han flitigt; ty han siger med tirar i Ggonen: «den hiir gene-
rationen dr mycket forderfvad; det ligger derfore makt uppd, att
uppfostra den uppvexande ungdomen vil; ty annars blir den nya
generationen ingen bit bittre én den hir, och hvart vill var gode
Regent ta vigen med en dilig Nation? Intet tillfille later vér Pa-
stor g forbi, utan att uppmana hvar och en till Gudsfruktan och :
dygd, till lydnad emot Ofverheten och Lagen; till enighet och till
kirlek emot sin nista och till Fiderneslandet; ty han siger: vir fol-
ket griligt och olydigt, si stir det aldrig ratt till med Presten och
Kronobetjeningen; det ir' merendels deras eget fel, om de icke hafva
folket pa sina fem finger» Katekes-forhér ir han mycket fallen for.
Han anser dem gora langt storre nytta én predikningarne. Sitt bo-
stalle skoter han med mycken omsorg. «84 der sig det ut, nir jag
tog det emot», siger han, «s& hir ser det ut nu; min eftertridare
skall ingenting ha att klaga» Sina Sockenbor underrittar han noga
~om alla de nya férsék, som han gjort i akerbruket, och rader dem
att forsoka  alla dem, som slagit vil ut for honom sjelf. Frém till
gris och.fodervexter har han lanat dem, och det ar ritinu ingen
torpare, som icke dr hekant med deras odling. Bide ladugirdar och
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akerns afLastniég har derfor &kat sig i hans forsamling, s& att nmam-
net Brodlésa icke vidare passar der. Det méaste bytas om, androm
till uppmuntran. Riksdagsman’ har han aldrig velat bli; ty han si-
ger att Presten har ingenting vid ep Riksdag att gora. Religion och
Politik aro tva olika .ting, sdger han alltid; den ena d@ter Opp den
andra. Brinnvinet har ban inskrinkt och krogarme har han afskaffat
alldeles; och sedan han hiir om aret satle nigra fyllhundar i stoe-
ken, med en tom brinnvinsankare 1 famnen och en brannvinshatt
pa hufvudet; sd har ingen enda varit full i hans forsamling. I sina
principer dr han lik gubben Gyllenpatriot som etl bir. Hans gumma
har lart sig litet medicin och hjelper de sjuka med nylttiga huskurer.
1 synnerhet ligger hon mycken omsorg vid koppympningen, si aft

‘Pﬁ flera ar intet enda barn détt 1 kopporna. Men — vi rika val var

Prest en annan gang, ehuru han endast ir i staden en ging i veckan.

Kritik och Svar.

Hm! lir nigon siga. Den hir har lanat planen af The Spec-
tator och Argus. — Ni ja. Hinna vi opp dem, si har det ingen
nod; men det vill mycket till. Man fir noja sig med mindre. Det
hr ingen skam for en Architekt, att lina grundritning af en annan,
helst om tomterna aro lika, blott han nyttjar egna ornamenter. Men
jag har ‘ju innu icke uppgifvit alla vara arbetare. Den tredje ar

En hederlig Képman,

som heter Honndle, och ar formodligen af utlindsk extraktion. Han
ir en hesynnerlig menniska i anseende till sina handelsprinciper,
och just ett original. Han har minga kunskaper, har rest ofver hela
Europa, och kinner handeln i grund. Han ar behillen, men icke
stenvik. Hor, hvilken besynnerlig man vir Honnéte ir! Han har al-
drig lurendrigat, aldrig agioterat, aldrig begagnat sig af vexelving-
leri, aldrig varit blodsugare under elaka konjunkturer, aldrig skin-



